ROYAUME DE BELGIQUE

SERVICE FEDERAL
CHANCELLERIE DU PREMIER MINISTRE

Projet de loi modifiant la loi du 17 juin 2016 relative aux
marchés publics et la loi du 17 juin 2016 relative aux
contrats de concession, en ce qui concerne la
gouvernance

PHILIPPE, Roi des Belges,

A tous, présents et a venir, Salut.

Sur la proposition du Premier Ministre, de la Ministre de
la Fonction publique, du Ministre des PME et de I'avis
des Ministres qui en ont délibérés en Conseil,

NOUS AVONS ARRETE ET ARRETONS :

Le Premier Ministre, la Ministre de la Fonction publique
et le Ministre des PME sont chargés de présenter en
notre nom, aux Chambres législatives, le projet de loi

dont la teneur suit :

CHAPITRE 1°. — Disposition introductive

Article 1*. La présente loi régle une matiere visée a
I'article 74 de la Constitution.

CHAPITRE 2. — Modifications de la loi du 17 juin 2016

71.925/1-1V

KONINKRUK BELGIE

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
KANSELARH VAN DE EERSTE MINISTER

Ontwerp van wet tot wijziging van de wet van 17 juni
2016 inzake overheidsopdrachten en de wet van 17 juni
2016 met betrekking tot de concessieovereenkomsten,
met betrekking tot het bestuur

FILIP, Koning der Belgen,

Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Op de voordracht van de Eerste Minister, de Minister
van Ambtenarenzaken, de Minister van KMO’s en op het
advies van de in Raad vergaderde Ministers,

HEBBEN W1J BESLOTEN EN BESLUITEN W) :

De Eerste Minister, de Minister van Ambtenarenzaken
en de Minister van KMO's zijn ermee belast het ontwerp
van wet, waarvan de tekst hierna volgt, in Onze naam
aan de Wetgevende Kamers voor te leggen:

HOOFDSTUK 1. — Inleidende bepaling

Artikel 1. Deze wet regelt een aangelegenheid als
bedoeld in artikel 74 van de Grondwet.

HOOFDSTUK 2. — Wijzigingen aan de wet van 17 juni

relative aux marchés publics

Art. 2. Al'article 14, § 2, de la loi du 17 juin 2016 relative
aux marchés publics, le 5° est abrogé.

Art. 3. Dans l'article 27, alinéa 1%, 1°, a), de la méme loi,
le renvoi a I'article « 162, § 2 » est modifié par un renvoi
a l'article « 163, § 2 ».

Art. 4. A I'article 62 de la méme loi, les modifications
suivantes sont apportées :

1° un alinéa rédigé comme suit est inséré entre les
alinéas 1% et 2:

2016 inzake overheidsopdrachten

Art. 2. In artikel 14, § 2, van de wet van 17 juni 2016
inzake overheidsopdrachten, wordt de bepaling onder 5°
opgeheven.

Art. 3. In artikel 27, eerste lid, 1°, a), van dezelfde wet,
wordt de verwijzing naar artikel “162, § 2” vervangen
door een verwijzing naar artikel “163, § 2”.

Art. 4. In artikel 62 van dezelfde wet worden de volgende

wijzigingen aangebracht :

1° tussen het eerste en tweede lid wordt een lid
ingevoegd, luidende :


vma
Zone de texte 
71.925/1-1V


« Pour les marchés ou les accords-cadres dont le
montant estimé est inférieur aux seuils fixés pour la
publicité européenne, le pouvoir adjudicateur envoie un
avis d’attribution de marché simplifié relatif aux
résultats de la procédure de passation. Cet avis est
envoyé au plus tard dans les trente jours apres la
conclusion du marché ou de I'accord-cadre.» ;

2° I'alinéa 2, devenu alinéa 3, est remplacé par ce qui
suit :

« Dans le cas d’accords-cadres conclus conformément a
I'article 43, le pouvoir adjudicateur communique au
point de référence visé a l'article 163, § 2, au plus tard le
15 février de chaque année, la valeur totale des marchés
attribués sur la base de ces accords-cadres au cours de
I'année précédente. La valeur totale de ces marchés est
ventilée par entreprise bénéficiaire selon qu'il s'agit de
marchés de travaux, de fournitures ou de
services. Linscription de I'entreprise bénéficiaire est
faite sur la base de son numéro d’identification, lequel
correspond pour les entreprises belges au numéro
d’entreprise attribué lors de I'inscription a la Banque-
Carrefour des Entreprises. Les pouvoirs adjudicateurs
utilisent a cet effet le formulaire électronique développé
et mis a disposition par le Service public fédéral Stratégie
et Appui.» ;

3° al'alinéa 3, devenu 4, le mot « toutefois » est abrogé
et les mots « qui passe un marché sur la base d’un tel
systéeme » sont insérés entre les mots « pouvoir
adjudicateur » et « peut choisir » ;

4° I'alinéa 5, devenu alinéa 6, est complété par les mots
« et dans 'avis d’attribution de marché simplifié » ;

5° I'article est complété par un alinéa rédigé comme suit:

« Le Service public fédéral Stratégie et Appui publie sur
une plateforme électronique des indicateurs relatifs au
respect de I'obligation de publier les avis d'attribution de
marchés visés aux alinéas 1* et 2. Les données sont
groupées par pouvoir adjudicateur. La méthode pour
développer ces indicateurs est déterminée par le Roi

“Wat de opdrachten en raamovereenkomsten betreft
waarvan de geraamde waarde lager is dan de voor de
Europese bekendmaking vastgestelde drempels, stuurt
de aanbestedende overheid een vereenvoudigde
aankondiging van gegunde opdracht door met
betrekking tot de resultaten van de plaatsingsprocedure.
Deze aankondiging wordt uiterlijk dertig dagen na de
sluiting van de opdracht of de raamovereenkomst
doorgestuurd.”;

2° het tweede lid, dat het derde lid is geworden, wordt
vervangen als volgt :

“In het geval van overeenkomstig artikel 43 gesloten
raamovereenkomsten maakt de aanbestedende
overheid uiterlijk op 15 februari van elk jaar aan het in
artikel 163, § 2, bedoelde aanspreekpunt de totale
waarde over van de opdrachten die werden gegund op
grond van dergelijke raamovereenkomsten gedurende
het voorafgaande jaar. De totale waarde van deze
opdrachten wordt per begunstigde onderneming
opgesplitst naargelang het gaat om opdrachten voor
werken, leveringen of diensten. De registratie van de
begunstigde onderneming gebeurt op basis van haar
identificatienummer, dat voor de Belgische
ondernemingen overeenkomt met het
ondernemingsnummer dat wordt toegekend bij de
inschrijving in de Kruispuntbank van Ondernemingen. De
aanbesteders maken hiervoor gebruik van de
elektronische toepassing die met dit oogmerk ter
beschikking wordt gesteld door de federale
overheidsdienst Beleid en Ondersteuning.” ;

3°in het derde lid, dat het vierde lid is geworden, wordt
het woord « wel » opgeheven en worden de woorden
“die een opdracht plaatst op basis van een dergelijk
systeem” ingevoegd tussen de woorden

“aanbestedende overheid” en “er voor kan kiezen”;

4° in het vijfde lid, dat het zesde lid is geworden, worden
de woorden “en de vereenvoudigde aankondiging van
gegunde opdracht” ingevoegd tussen de woorden “die
de aankondiging van gegunde opdracht” en “moet
bevatten” ;

5° het artikel wordt aangevuld met een lid, luidende :

“ De federale overheidsdienst Beleid en Ondersteuning
publiceert indicatoren omtrent de naleving van de
verplichting tot bekendmaking van de in het eerste lid en
tweede lid bedoelde aankondigingen van gegunde
opdracht. De gegevens worden gebundeld per
aanbestedende overheid. De methode om deze
indicatoren te ontwikkelen wordt door de Koning



apres avis du Comité institué par l'article 163/1 de la
présente loi.».

Art. 5. Une phrase rédigé comme suit complete Varticle
85:

« Dans ces cas, il publie la décision de non-attribution au
moyen de I'avis d’attribution visé a I'article 62, alinéa 1¥,
ou de l'avis d’attribution simplifié visé a l'article 62,
alinéa 2, selon le cas. ».

Art. 6. L'article 92, alinéa 1%, de la méme loi est
complété par le 3° rédigé comme suit :

« 3° al'article 165, § 2. ».

Art. 7. ATlarticle 143 de la méme loi, les modifications
suivantes sont apportées :

1° le paragraphe 1°" est complété par un alinéa rédigé
comme suit :

« Pour les marchés ou les accords-cadres dont le
montant estimé est inférieur aux seuils fixés pour la
publicité européenne, I'entité adjudicatrice envoie un
avis d’attribution de marché simplifié relatif aux
résultats de la procédure de passation. Cet avis est
envoyé au plus tard dans les trente jours aprés la
conclusion du marché ou de l'accord-cadre.» ;

2° le paragraphe 2, alinéa 2, est remplacé par ce qui suit :

« Dans le cas d’un accord-cadre conclu conformément, a
I'article 125, I'entité adjudicatrice communique au point
de référence visé a I'article 163, § 2, au plus tard le 15
février de chaque année, la valeur totale des marchés
passés ou conclus au titre de cet accord-cadre au cours
de I'année précédente. La valeur totale de ces marchés
est ventilée par entreprise bénéficiaire selon qu'il s'agit
de marchés de travaux, de fournitures ou de
services. L'inscription de I’entreprise bénéficiaire est
faite sur la base de son numéro d’identification, lequel
correspond pour les entreprises belges au numéro
d’entreprise attribué lors de I'inscription a la Banque-
Carrefour des Entreprises. Les entités adjudicatrices
utilisent a cet effet le formulaire électronique développé
et mis a disposition par le Service public fédéral Stratégie
et Appui.»;

bepaald na advies van het Comité opgericht door artikel
163/1 van deze wet.”.

Art. 5. Artikel 85 wordt aangevuld met een zin, luidende:

“In deze gevallen maakt hij omtrent de beslissing tot
niet-gunning een aankondiging bekend door middel van
de in artikel 62, eerste lid, bedoelde aankondiging van
gegunde opdracht of, afhankelijk van het geval, de in
artikel 62, tweede lid, bedoelde vereenvoudigde
aankondiging van gegunde opdracht.”.

Art. 6. Artikel 92, eerste lid, van dezelfde wet wordt
aangevuld met de bepaling onder 3°, luidende :

“3° artikel 165, § 2.”.

Art. 7. In artikel 143, § 1, van dezelfde wet, worden de
volgende wijzigingen aangebracht:

1° paragraaf 1 wordt aangevuld met een lid, luidende :

“Wat de opdrachten en raamovereenkomsten betreft
waarvan de geraamde waarde lager is dan de voor de
Europese bekendmaking vastgestelde drempels, stuurt
de aanbestedende entiteit een vereenvoudigde
aankondiging van gegunde opdracht door met
betrekking tot de resultaten van de plaatsingsprocedure.
Deze aankondiging wordt uiterlijk dertig dagen na de
sluiting van de opdracht of de raamovereenkomst
doorgestuurd.”;

2° het tweede lid van de tweede paragraaf wordt
vervangen als volgt :

“In het geval van een overeenkomstig artikel 125
gesloten raamovereenkomst maakt de aanbestedende
entiteit op uiterlijk 15 februari van elk jaar aan het in
artikel 163, § 2, bedoelde aanspreekpunt de totale
waarde over van de opdrachten geplaatst op of
afgenomen van dergelijke raamovereenkomsten
gedurende het voorafgaande jaar. De totale waarde van
deze opdrachten wordt per begunstigde onderneming
opgesplitst naargelang het gaat om opdrachten voor
werken, leveringen of diensten. De registratie van de
begunstigde onderneming gebeurt op basis van hun
identificatienummer, dat voor de Belgische
ondernemingen overeenkomt met het
ondernemingsnummer dat wordt toegekend bij de
inschrijving in de Kruispuntbank van Ondernemingen. De
aanbestedende entiteiten maken hiervoor gebruik van
de elektronische toepassing die met dit oogmerk wordt




3° a l'alinéa 3, devenu 4, le mot « toutefois » est abrogé
et les mots « qui passe un marché sur la base d’un tel
systéme » sont insérés entre les mots «entité
adjudicatrice » et « peut choisir » ;

4° T'article est complété par un paragraphe 4, rédigé
comme suit:

« § 4. Le Service public fédéral Stratégie et Appui publie
sur une plateforme électronique des indicateurs relatifs
au respect de I'obligation de publier les avis d'attribution
de marchés visés au paragraphe 1°. Les données sont
groupées par entité adjudicatrice. La méthode pour
développer ces indicateurs est déterminée par le Roi
aprés avis du Comité institué par l'article 163/1 de la
présente loi.».

Art. 8. L'article 162, alinéa 1°, de la méme loi est
complété par le 3° rédigé comme suit :

« 3° alarticle 165, § 2. ».

Art. 9. A I'article 163 de la méme loi, les modifications
suivantes sont apportées:

1° le paragraphe 3, alinéa 2, est complété par la phrase
suivante :

«Le Roi peut déterminer des sous-catégories
d'entreprises auxquelles le rapport visé au premier
alinéa, 4°, doit également se référer, en plus de la
définition générale visée au présent alinéa qui s'applique
aux "PME". » ;

2° le paragraphe 4 est abrogé.

Art. 10. Dans l'article 165, les modifications suivantes
sont apportées :

1° le paragraphe 1° est abrogé.
2° le paragraphe 2 est remplacé par ce qui suit :

« § 2. Au plus tard le 15 février de chaque année, les
adjudicateurs transmettent au point de référence visé a
I'article 163, § 2, la valeur totale des marchés de faible
montant conclus 'année précédente. La valeur totale de
ces marchés doit étre ventilée par entreprise

ter beschikking gesteld door de federale overheidsdienst
Beleid en Ondersteuning.” ;

3°in het derde lid, dat het vierde lid is geworden, wordt
het woord « wel » opgeheven en worden de woorden
“die een opdracht plaatst op basis van een dergelijk
systeem” ingevoegd tussen de woorden
“aanbestedende entiteit” en “er voor kan kiezen”;

4° het artikel wordt aangevuld met een paragraaf 4,
luidende :

“§ 4. De federale overheidsdienst Beleid en
Ondersteuning publiceert indicatoren omtrent de
naleving van de verplichting tot bekendmaking van de
eerste paragraaf vermelde aankondigingen van gegunde
opdracht. De gegevens worden gebundeld per
aanbestedende entiteit. De methode om deze
indicatoren te ontwikkelen wordt door de Koning
bepaald na advies van het Comité opgericht door artikel
163/1 van deze wet.”.

Art. 8. Artikel 162, eerste lid, van dezelfde wet wordt
aangevuld met de bepaling onder 3°, luidende :

“3° artikel 165.”.

Art. 9. In artikel 163 van dezelfde wet worden de
volgende wijzigingen aangebracht :

1° paragraaf 3, tweede lid, wordt aangevuld met de
volgende zin:

“De Koning kan ondercategorieén van ondernemingen
bepalen waarop het in het eerste lid, 4°, bedoelde
rapport eveneens betrekking op moet hebben, naast de
in het onderhavige lid bedoelde algemene definitie die
geldt voor “KMO”.”;

2° paragraaf 4 wordt opgeheven.

Art. 10. In artikel 165 van dezelfde wet worden de
volgende wijzigingen aangebracht :

1° de eerste paragraaf wordt opgeheven.
2° de tweede paragraaf wordt vervangen als volgt :

“§ 2. Uiterlijk op 15 februari van elk jaar, maken de
aanbesteders aan het in artikel 163, § 2, bedoelde
aanspreekpunt de totale waarde over van de
opdrachten van beperkte waarde die het voorafgaande
jaar werden gesloten. De totale waarde van deze




bénéficiaire suivant qu’il s’agit de marchés de travaux,
de fournitures ou de services. Linscription de
I'entreprise bénéficiaire est faite sur la base de son
numéro d’identification, lequel correspond pour les
entreprises belges au numéro d’entreprise attribué lors
de I'inscription a la Banque-Carrefour des Entreprises. lls
utilisent a cet effet le formulaire électronique développé
et mis a disposition par le Service public fédéral Stratégie
et Appui. Le présent paragraphe n’est pas d’application
pour les marchés dont la valeur du montant d’attribution
est inférieure a 3.000 euros.

Si plusieurs entreprises bénéficiaires interviennent dans
le cadre d'un groupement d'opérateurs économiques et
si I'adjudicateur n'est pas en mesure de ventiler la valeur
totale du marché par entreprise bénéficiaire pour le
marché concerné, il le mentionne. Plus particulierement,
I'adjudicateur indique le nombre de marchés pour
lesquels il n'a pas été possible de ventiler la valeur ainsi
que la valeur totale de ces marchés, ventilés selon qu'il
s'agit de travaux, de fournitures ou de services.

Le Service public fédéral Stratégie et Appui publie sur
une plateforme électronique des indicateurs relatifs au
respect de I'obligation visée a I'alinéa 1*". Les données
sont groupées par adjudicateur, La méthode pour
développer ces indicateurs est déterminée par le Roi
apres avis du Comité institué par l'article 163/1 de la
présente loi.».

Art. 11. Dans l'article 168/1, § 4, alinéa 1%, 4° tiret de la
méme loi, inséré par la loi du 18 mai 2022, les mots «
paragraphe 2, alinéa 1%, 1° ou 2°» sont remplacés par les
mots «paragraphe 2, alinéa 1¢, 1° ou 3° ».

CHAPITRE 3. — Modifications de la loi du 17 juin 2016

opdrachten wordt per begunstigde onderneming
opgesplitst naargelang het gaat om opdrachten voor
werken, leveringen of diensten. De registratie van de
begunstigde onderneming gebeurt op basis van hun
identificatienummer, dat voor de  Belgische
ondernemingen overeenkomt met het
ondernemingsnummer dat wordt toegekend bij de
inschrijving in de Kruispuntbank van Ondernemingen. Zij
maken hiervoor gebruik van het elektronisch formulier
dat met dit oogmerk wordt ter beschikking gesteld door
de federale overheidsdienst Beleid en Ondersteuning.
De onderhavige paragraaf is niet van toepassing op de
opdrachten waarvan het gunningsbedrag lager is dan
3.000 euro.

Indien er meerdere begunstigde ondernemingen zijn
ingevolge de tussenkomst van een combinatie van
ondernemers en de aanbesteder de totale waarde van
de opdracht niet kan opsplitsen per begunstigde
onderneming voor de betreffende opdracht, maakt hij
hier melding van. Meer bepaald vermeldt de
aanbesteder het aantal opdrachten waarvoor het niet
mogelijk was de waarde op te splitsen en de totale
waarde van deze opdrachten, opgesplitst naargelang het
gaat om opdrachten voor werken, leveringen of
diensten.

De federale overheidsdienst Beleid en Ondersteuning
publiceert indicatoren omtrent de naleving van het
eerste lid bedoelde verplichting. De gegevens worden
gebundeld per aanbesteder. De methode om deze
indicatoren te ontwikkelen wordt door de Koning
bepaald na advies van het Comité opgericht door artikel
163/1 van deze wet.”.

S~
Art. 11. In artikel 168/1, § 4, eerste lid, vierde streepje,
van dezelfde wet, ingevoegd bij de wet van 18 mei 2022,
worden de woorden “tweede paragraaf, eerste lid, 1° of
2°” vervangen door de woorden “tweede paragraaf,
eerste lid, 1° of 3°”.

HOOFDSTUK 3. — Wijzigingen aan de wet van 17 juni

relative aux contrats de concession

Art. 12. Dans I'article 59 de la loi du 17 juin 2016 relative
aux contrats de concession, le paragraphe 4 est abrogé.

CHAPITRE 4. — Entrée en vigueur

Art. 13. La présente loi entre en vigueur le dixieme jour
qui suit sa publication au Moniteur belge, a I’exception
des articles 2, 4, 6, 7, 8 et 10.

2016 betreffende de concessieovereenkomsten

Art. 12. In artikel 59 van de wet van 17 juni 2016
betreffende de concessieovereenkomsten wordt
paragraaf 4 opgeheven.

HOOFDSTUK 4. — Inwerkingtreding

Art. 13. De onderhavige wet treedt in werking de tiende
dag na de bekendmaking ervan in het Belgisch
Staatsblad, behalve wat de artikelen 2, 4, 6, 7, 8 en 10
betreft.



L'article 2 entre en vigueur le 1*" septembre 2023 pour
les marchés publiés ou qui auraient d étre publiés a
partir de cette date, ainsi que pour les marchés pour
lesquels, a défaut d’une obligation de publication
préalable, I'invitation a introduire une offre est lancée a
partir de cette date.

Les articles 4, 1°, 4°, 5°, 7, 1°, 4° et 10, 1°, entrent en
vigueur le 1°" septembre 2023, en ce compris pour les
marchés et accords-cadres en cours qui n’ont pas encore
été attribués a ce moment.

Les articles 4, 2°,3°, 6, 7, 2°, 3°, 8 et 10, 2°, entrent en
vigueur le 1°" janvier 2025, en ce compris pour les
marchés et les accords-cadres en cours qui n‘ont pas
encore été attribués a ce moment.

Donné a
Le Premier Ministre,

Artikel 2 treedt in werking op 1 september 2023, voor de
opdrachten die vanaf die datum worden
bekendgemaakt of hadden moeten  worden
bekendgemaakt, alsook voor de opdrachten waarvoor,
bij ontstentenis van een verplichting tot voorafgaande
bekendmaking, vanaf die datum wordt uitgenodigd tot
het indienen van een offerte.

De artikelen 4, 1°, 4°, 5°, 7, 1°, 4° en 10, 1°, treden in
werking op 1 september 2023, ook voor de lopende
opdrachten en raamovereenkomsten die op dat
moment nog niet werden gegund.

De artikelen 4, 2°, 3°, 6, 7, 2°, 3°, 8 en 10, 2°, treden in
werking op 1 januari 2025, ook voor de lopende
opdrachten en raamovereenkomsten die op dat
moment nog niet werden gegund.

Gegeven te
De Eerste Minister,

A. DE CROO



Projet de loi modifiant la loi du 17 juin 2016 relative aux
marchés publics et la loi du 17 juin 2016 relative aux
contrats de concession, en ce qui concerne la
gouvernance

RESUME

Le présent projet vise a modifier la loi du 17 juin 2016
relative aux marchés publics et la loi du 17 juin 2016
relative aux contrats de concession, en ce qui concerne
les dispositions en matiére de gouvernance et de
transparence. Le projet a notamment pour but
d’introduire une méthode plus cohérente de collecte des
données. Il faudra également utiliser les plateformes
électroniques pour les marchés publics inférieurs aux
seuils européens et pour lesquels il est recouru a la
procédure négociée sans publication préalable. Les
données du procés-verbal d’ouverture des offres
pourront ainsi étre utilisées pour le monitoring. En outre,
une généralisation de |'avis d'attribution de marché est
prévue. Pour les marchés et accords-cadres dont le
montant estimé est inférieur aux seuils fixés pour la
publicité européenne, le pouvoir adjudicateur devra
également envoyer un avis d'attribution de marché
relatif aux résultats de la procédure de passation. Enfin,
diverses initiatives sont prises afin d’améliorer le
monitoring de la participation des PME aux marchés
publics (hotamment pour ce qui regarde les marchés de
faible montant).

EXPOSE DES MOTIFS

MESDAMES, MESSIEURS,

CHAPITRE 1°¢". — Disposition introductive

Article 1°". La présente disposition précise que le présent
projet régle une matiere visée a l'article 74 de la
Constitution.

CHAPITRE 2. — Modifications de la loi du 17 juin 2016

Ontwerp van wet tot wijziging van de wet van 17 juni
2016 inzake overheidsopdrachten en de wet van 17 juni
2016 met betrekking tot de concessieovereenkomsten,
met betrekking tot bestuur

SAMENVATTING

Het onderhavige ontwerp is erop gericht om wijzigingen
aan te brengen aan de wet van 17 juni 2016 inzake
overheidsopdrachten en de wet van 17 juni 2016 met
betrekking tot de concessieovereenkomsten, wat de
bepalingen betreft die verwant zijn met het bestuur en
de transparantie. Het ontwerp is er met name op gericht
om een meer coherente methode in te voeren voor de
gegevensinzameling. Ook voor overheidsopdrachten
onder de Europese drempels en waarbij gebruik wordt
gemaakt van de onderhandelingsprocedure zonder
voorafgaande bekendmaking zal gebruik gemaakt
moeten worden van elektronische platformen.
Zodoende zullen de gegevens van het proces-verbaal
van opening van de offertes gebruikt kunnen worden
voor de monitoring. Daarnaast wordt voorzien in een
veralgemening van de aankondiging van gegunde
opdracht. Ook voor de opdrachten en
raamovereenkomsten waarvan de geraamde waarde
lager is dan de voor de Europese bekendmaking
vastgestelde drempels, zal de aanbestedende overheid
een aankondiging van gegunde opdracht moeten
doorsturen met betrekking tot de resultaten van de
plaatsingsprocedure. Tot slot worden diverse
initiatieven genomen om de monitoring van de
deelname van KMO’s aan overheidsopdrachten te
verbeteren (onder meer op het vlak van de opdrachten
van beperkte waarde).

MEMORIE VAN TOELICHTING

DAMES EN HEREN,

HOOFDSTUK 1. — Inleidende bepaling

Artikel 1. In de onderhavige bepaling wordt aangegeven
dat het onderhavige ontwerp een in artikel 74 van de
Grondwet bedoelde aangelegenheid regelt.

HOOFDSTUK 2. — Wijzigingen aan de wet van 17 juni

relative aux marchés publics

Art. 2. Le présent projet prévoit une méthode plus
structurée de collecte des données dans le cadre du suivi
des marchés publics. De cette maniere, le gouvernement
fédéral souhaite obtenir les données nécessaires pour
pouvoir effectuer un monitoring, entre autres de la
mesure dans laquelle les PME participent aux marchés
publics. A cette fin, il sera fait un usage intensif, entre
autres, des données disponibles dans le proces-verbal
d'ouverture des offres. Afin de faciliter cette collecte

2016 inzake overheidsopdrachten

Art. 2. In het onderhavige ontwerp is voorzien in een
meer gestructureerde wijze van gegevensinzameling in
het kader van de monitoring van overheidsopdrachten.
Op die wijze wenst de federale overheid de nodige
gegevens te bekomen om een monitoring te kunnen
doorvoeren, onder meer van de mate van deelname van
KMQ’s aan overheidsopdrachten. Daartoe zal onder
meer intensief gebruik gemaakt worden van de
gegevens die beschikbaar zijn in het proces-verbaal van



structurée de données également pour les marchés
publics inférieurs aux seuils européens, I'exception
actuelle de non-utilisation de plateformes électroniques
pour les marchés publics inférieurs aux seuils européens
et utilisant la procédure négociée sans publication
préalable ni mise en concurrence sera supprimée. Pour
ces marchés également, l'utilisation de plateformes
électroniques pour la soumission des offres sera
obligatoire a partir du 1°" septembre 2023. L'utilisation
de ces plateformes électroniques facilitera |Ia
transmission des données concernées.

Les plateformes électroniques comportent également
des bénéfices en terme de communication pour les
opérateurs économiques. S’inscrire sur une plateforme
permettra d’améliorer leur information. lls pourraient
notamment ainsi activer des alertes qui leurs
permettraient d’étre avertis de I'existence d’'un marché
pouvant les intéresser. Cette inscription pourrait avoir
des effets bénéfiques quant a la réception d’offres des
PME.

Lors de la préparation et de la coordination des rapports
de controle de 2018 et 2021, le Point de contact a
constaté qu'une grande partie des acheteurs n'ont pas
répondu aux différents appels du Premier ministre
(conformément a I'obligation légale) a envoyer quelques
données statistiques minimales sur leurs marchés
publics en dessous des seuils européens. Les données
nécessaires pour le monitoring devraient pouvoir étre
obtenues par la collecte systématique de données via
des plateformes électroniques.

Il convient de rappeler que I'obligation d'utiliser, pour la
soumission des offres, les plateformes électroniques,
visée a l'article 14, § 7, de la loi du 17 juin 2016 relative
aux marchés publics, n'est par nature applicable que si
des offres doivent étre soumises. Il existe en effet un
certain nombre de cas exceptionnels dans lesquels
aucune offre ne peut étre soumise et ou il n'est donc pas
possible d'utiliser une plateforme électronique pour la
soumission et la réception des offres. Cela concerne
notamment le cas ou, conformément a |'article 42, § 1¢,
alinéa 1°¢, 4°, c¢) de la loi du 17 juin 2016 relative aux
marchés publics, la procédure négociée sans publication
préalable est utilisée pour des fournitures cotées et
achetées a une « bourse de matiéres premiéres » (voir
également, en ce qui concerne les secteurs spéciaux,
I'article 124, § 1¢", 9° de la loi du 17 juin 2016 précitée).
Méme en cas de recours a la procédure négociée sans
publication préalable pour I'achat de fournitures ou de

opening van de offertes. Om deze gestructureerde
gegevensinzameling eveneens vilot te laten verlopen
voor de overheidsopdrachten onder de Europese
drempels, wordt de huidige uitzondering om geen
gebruik te moeten maken van elektronische platformen
voor de overheidsopdrachten onder de Europese
drempels en waarbij gebruik wordt gemaakt van de
onderhandelingsprocedure  zonder  voorafgaande
bekendmaking of oproep tot mededinging, geschrapt.
Ook voor deze opdrachten zal, voor het indienen van
offertes, vanaf 1 september 2023, gebruik gemaakt
moeten worden van elektronische platformen. Het
gebruik van deze elektronische platformen zal de
informatiedoorstroming van de betreffende gegevens
faciliteren.

Het gebruik van elektronische platformen brengen ook
voordelen met zich mee voor de ondernemers. De
registratie op een platform zal hun toelaten de
informatie die ze ontvangen te verbeteren. Zij zouden
met name waarschuwingen kunnen activeren waardoor
zij op de hoogte kunnen worden gebracht van het
bestaan van een opdracht die hen zou kunnen
interesseren. Deze registratie zou gunstige gevolgen
kunnen teweeg brengen voor de ontvangst van offertes
vanwege KMOQO's.

Bij de opmaak en de codrdinatie van de
toezichtrapporten van 2018 en 2021, heeft het
Aanspreekpunt vastgesteld dat een groot deel van de
aanbesteders geen gevolg heeft gegeven aan de diverse
oproepen van de Eerste Minister (overeenkomstig de
wettelijke verplichting) een aantal minimale statistische
gegevens door te sturen over hun overheidsopdrachten
onder de Europese drempels. Er wordt verwacht dat de
benodigde gegevens voor de monitoring wel bekomen
kunnen worden via een systematische
gegevensinzameling via elektronische platformen.

Er wordt aan herinnerd dat de verplichting om, voor de
indiening van offertes, gebruik te maken van
elektronische platformen als bedoeld in artikel 14, § 7,
van de wet wvan 17 juni 2016 inzake
overheidsopdrachten, uit de aard der zaak slechts geldt
voor zover er offertes ingediend moeten worden. Er
bestaan inderdaad een aantal uitzonderlijke gevallen
waarbij geen offertes kunnen worden ingediend en
waarbij dan ook geen gebruik kan gemaakt worden van
een elektronisch platform voor de indiening en de
ontvangst van offertes. Het betreft meer bepaald het
geval waarbij, overeenkomstig artikel 42, § 1, eerste lid,
4°, ¢), van de wet van 17 juni 2016 inzake
overheidsopdrachten, gebruik gemaakt wordt van de
onderhandelingsprocedure zonder  voorafgaande
bekendmaking voor op een “grondstoffenmarkt
genoteerde en aangekochte leveringen” (zie eveneens,
wat de speciale sectoren betreft, artikel 124, § 1, 9°, van



services a des conditions particulierement avantageuses
(article 42, § 1°", alinéa 1¢', 3°, de la loi précitée du 17 juin
2016, pour les secteurs classiques, et article 124, § 1¢,
11°, pour les secteurs spéciaux), il ne sera souvent pas
possible de soumettre une offre (si, par exemple, les
biens en question sont obtenus par l'intermédiaire d'un
curateur de faillite).

En outre, il est important de noter, comme déja indiqué
dans les commentaires de Il'article 41 du rapport au Roi
de I'arrété royal du 18 avril 2017 relatif a la passation des
marchés publics dans les secteurs classiques, que la
soumission des offres dans le cadre d'une mini-
compétition basée sur un accord-cadre n'est pas
soumise a l'obligation d'utiliser une plateforme
électronique. Le pouvoir adjudicateur devra décider lui-
méme s'il juge opportun d'utiliser une plateforme
électronique pour cette soumission ou s'il se contente
d'un niveau de sécurité moindre. Cela est conforme a ce
qui est indiqué au considérant 57 de la directive
2014/24/UE :

Avant de préciser le niveau de sécurité requis pour les
moyens de communication électroniques devant étre
utilisés aux différents stades de la procédure
d’attribution, les Etats membres et les pouvoirs
adjudicateurs devraient évaluer la proportionnalité
entre, d’'une part, les exigences visant a assurer une
identification exacte et fiable des expéditeurs de la
communication concernée, ainsi que lintégrité du
contenu de celle-ci et, d’autre part, le risque que des
probleémes surviennent, par exemple dans des cas ou les
messages sont transmis par un expéditeur autre que
celui qui est indiqué. Toutes choses étant égales par
ailleurs, cela signifierait que le niveau de sécurité requis,
par exemple, d’un courriel demandant confirmation de
I'adresse exacte a laquelle se tiendra une réunion
d’information ne serait pas nécessairement identique a
celui de la transmission de I'offre elle-méme, qui
constitue une proposition contraighante pour
I'opérateur économique. De méme, I’évaluation de la
proportionnalité pourrait conduire a exiger des niveaux
de sécurité moins élevés pour la nouvelle présentation
de catalogues électroniques, la soumission d’offres
relatives a des mises en concurrence réduites
organisées au titre d’'un accord-cadre ou l'accés aux
documents de marché. ».

Art. 3. Cette disposition vise a corriger une erreur
purement matérielle.

de voormelde wet van 17 juni 2016). Ook in het geval
waarbij  gebruik  wordt gemaakt van de
onderhandelingsprocedure  zonder  voorafgaande
bekendmaking voor de aankoop van leveringen of
diensten tegen bijzonder gunstige voorwaarden (artikel
42, § 1, eerste lid, 3°, van de voormelde wet van 17 juni
2016, wat de klassieke sectoren betreft en artikel 124, §
1, 11°, wat de speciale sectoren betreft), zal vaak geen
offerte ingediend kunnen worden (wanneer de
betreffende goederen bijvoorbeeld verkregen worden
door middel van een curator bij een faillissement).

Bovendien is het van belang erop te wijzen, zoals reeds
aangegeven in de commentaar bij artikel 41 in het
verslag aan de Koning bij het koninklijk besluit van 18
april 2017 plaatsing overheidsopdrachten in de klassieke
sectoren, dat de indiening van offertes die ingediend
worden in het kader van een mini-competitie op basis
van een raamovereenkomst, niet onder de verplichting
valt om gebruik te maken van een elektronisch platform.
De aanbestedende overheid zal zelf een afweging
moeten maken of hij het raadzaam acht deze indiening
te laten verlopen via een elektronisch platform, dan wel
of hij genoegen neemt met een lager veiligheidsniveau.
Dit ligt in lijn met wat vermeld is in overweging 57 bij
richtlijn 2014/24/EU :

“VAor de vaststelling van het vereiste beveiligingsniveau
voor elektronische communicatiemiddelen die in de
verschillende stadia van de aanbestedingsprocedure
worden gebruikt, moeten de lidstaten en de
aanbestedende instanties nagaan of de eisen in verband
met de correcte en betrouwbare identificatie van de
afzenders van de mededeling en de integriteit van de
inhoud in verhouding staan tot het risico van problemen,
zoals in situaties waarin berichten worden verzonden
door een andere dan de vermelde afzender. Wanneer
alle andere factoren gelijk blijven, zou dit betekenen dat
het vereiste beveiligingsniveau van bijvoorbeeld een e-
mail waarin wordt verzocht om bevestiging van het
exacte adres waar een informatievergadering zal
worden gehouden niet zo hoog moet zijn als voor de
inschrijving zelf, die een bindend bod is voor de
ondernemer. Evenzo kan de evenredigheidstoets ertoe
leiden dat lagere beveiligingseisen worden gesteld aan
het opnieuw toezenden van elektronische catalogi, de
indiening van inschrijvingen bij
minigunningsprocedures in een raamovereenkomst of
de toegang tot aanbestedingsstukken.”.

Art. 3. Deze bepaling is erop gericht een zuiver materiéle
vergissing weg te werken.



Art. 4. La présente disposition vise a créer un avis
d’attribution simplifié pour tous les marchés publics et
accords-cadres inférieurs aux seuils européens. Une
délégation est accordée au Roi pour déterminer les
informations qui doivent étre reprises dans ['avis
d’attribution simplifié.

La généralisation de I’avis d’attribution (simplifié ou non)
pour toutes les procédures pour lesquelles un avis de
marché est publié, vise a permettre a I'Etat belge de
remplir plus efficacement ses obligations statistiques
envers la Commission européenne en matiere de
marchés publics. Elle permet en effet de récolter de
maniere plus systématique des données pour les
marchés dont le montant estimé est inférieur aux seuils
européens. Seule une collecte plus systématique de
données permettra d'effectuer un véritable monitoring.
La généralisation de I'avis d’attribution vise également a
obtenir une plus grande transparence en matiére de
marchés publics.

Compte tenu de l'utilisation croissante de la technique
de l'accord-cadre, il est également important d'obtenir
les informations nécessaires sur les marchés passés sur
la base d'un accord-cadre. Pour ces « marchés
subséquents », le pouvoir adjudicateur doit soumettre
chaque année quelques données clés, a savoir la valeur
totale de ces marchés par entreprise bénéficiaire
(ventilée en travaux, fournitures ou services). Ces
données sont, en effet, tres importantes pour le suivi de
la participation des PME. Un outil sera développé par le
SPF BOSA pour faciliter cette collecte d'informations.

Toutefois, le reporting  annuel susmentionné ne
constitue pas une forme de contréle continu et ne
remplace dés lors pas le controle continu que doit
effectuer le pouvoir adjudicateur. Le pouvoir
adjudicateur (ou la centrale d'achat) reste responsable
du suivi permanent de I'utilisation de I'accord-cadre, afin
de vérifier que la quantité ou la valeur maximale de
I'accord-cadre n'est pas dépassée. Pour rappel, les
pouvoirs adjudicateurs (ou les centrales d’achats)
doivent veiller a ce que l'avis de marché et, le cas
échéant, les documents du marché contiennent une
valeur ou quantité maximale des travaux, fournitures ou
services a livrer. L'absence de cette mention serait
manifestement contraire au principe d’égalité de
traitement et de transparence (voir considérant 61 de
I'arrét C-23/20 du 17 juin 2021 de la Cour de Justice
(Simonsen & Weel).

Art. 4. De onderhavige bepaling is erop gericht om een
vereenvoudigde aankondiging van gegunde opdracht te
creéren voor de overheidsopdrachten en
raamovereenkomsten onder de Europese drempels. Er
is een machtiging aan de Koning voorzien om de
inlichtingen te bepalen die opgenomen moeten worden
in de vereenvoudigde aankondiging van gegunde
opdracht.

Door de veralgemening van de (al dan niet
vereenvoudigde) aankondiging van gegunde opdracht
kan de Belgische Staat op meer efficiénte wijze zijn
statistische verplichtingen ten opzichte van de Europese
Commissie in verband met overheidsopdrachten
nakomen. Inderdaad zorgt deze veralgemening ervoor
dat op meer systematische wijze gegevens worden
verzameld voor de opdrachten waarvan de geraamde
waarde lager is dan de drempels voor de Europese
bekendmaking. Alleen door een meer systematische
wijze van gegevensinzameling kan een reéle monitoring
worden doorgevoerd. De veralgemening van de
aankondiging van gegunde opdracht is ook gericht op
het bekomen van een grotere transparantie bij
overheidsopdrachten.

Gelet op het steeds ruimere gebruik van de techniek van
de raamovereenkomst, is het eveneens van belang dat
de nodige gegevens bekomen worden over de
opdrachten die geplaatst worden op basis van een
raamovereenkomst. Voor deze laatste
“vervolgopdrachten” is voorzien dat de aanbestedende
overheid jaarlijks een aantal kerngegevens moet
overmaken, namelijk de totale waarde van dergelijke
opdrachten per begunstigde onderneming (opgesplitst
naar werken, leveringen of diensten). Deze gegevens zijn
namelijk van groot belang voor het monitoren van de
KMO-deelname. Door de FOD BOSA zal een tool
ontwikkeld worden om deze informatievergaring te
faciliteren.

De voormelde jaarlijkse rapportering is echter geen
vorm van continue monitoring en vervangt de door de
aanbestedende overheid door te voeren continue
monitoring dan ook niet. De aanbestedende overheid (of
de aankoopcentrale) blijft verantwoordelijk voor het
doorvoeren van een continue monitoring van het
gebruik van de raamovereenkomst, zodat kan nagegaan
worden dat de maximale hoeveelheid of waarde van de
raamovereenkomst niet wordt overschreden. Ter
herinnering, de aanbestedende overheden moeten
erover waken dat de aankondiging en, in voorkomend
geval, de opdrachtdocumenten een maximale
hoeveelheid of waarde bepalen voor de te verrichten
werken, leveringen of diensten. De afwezigheid van deze
vermelding is strijdig het beginsel van gelijke
behandeling en het transparantiebeginsel (zie



A cet effet, lors de la rédaction des documents du
marché, le pouvoir adjudicateur (ou la centrale d’achat)
est tenu de prévoir des dispositions précises qui vont lui
permettre d’assurer le contréle de ['exécution de
I’accord-cadre. Dans ce cadre, il lui incombe de fixer une
qguantité ou une valeur maximale qu’il devra veiller a ne
pas dépasser.

Par ailleurs, une précision a été apportée concernant le
reporting trimestriel en cas de systeme d’acquisition
dynamique. En effet, le texte suscitait des interrogations
par rapport a la personne qui devait effectuer I'avis
d’attribution. Cette obligation incombe au pouvoir
adjudicateur qui passe un marché sur la base du systeme
d’acquisition dynamique.

Il faut souligner I'importance de respecter ces
obligations de publier des avis d’attribution et avis
d’attribution simplifié. En effet, pour le rapport de
controle 2021, il s'est avéré impossible pour le point de
contact de fournir des données sur la valeur estimée des
marchés publics et des contrats de concession dépassant
les seuils européens. En effet, la qualité des données
s'est avérée insatisfaisante. Il a été constaté qu’un avis
d'attribution de marché n'a été publié que dans environ
58 % des cas. En outre, la qualité des données sur la
valeur du marché, si elle a été mentionnée, n'était pas
suffisante pour faire une estimation de la valeur des
marchés supérieurs aux seuils européens. La qualité des
données fournies doit étre améliorée pour permettre un
monitoring de qualité. Toutefois, aucune sanction
spécifique n’est prévue dans le présent projet en cas de
non-respect de ces obligations. Il faut espérer qu’une
transparence accrue menera a une amélioration
significative des données. Le SPF BOSA va, par
conséquent, rendre disponibles des données de maniére
structurée et active a la société civile et aux médias. Ces
données seront regroupées par pouvoir adjudicateur et
présentées de maniere neutre. Les modalités de
publication de données par le SPF BOSA, et notamment
la fixation d’ indicateurs, seront fixées dans un arrété
royal. Ces données seront accessibles publiquement a
tous. Cette transparence accrue relative aux obligations
de reporting devrait normalement inciter les pouvoirs
adjudicateurs a respecter les obligations. Comme il est
impossible de connaitre précisément la date de
conclusion des marchés (cela nécessiterait la création
d'un registre des marchés conclus, ce qui imposerait une
charge administrative importante aux adjudicateurs), il
est nécessaire de travailler sur la base d'indicateurs. Ces
indicateurs pourraient, par exemple, étre formulés sur la
base du rapport entre les marchés lancés et les marchés

overweging 61 van het arrest C-23/20 van 17 juni 2021
van het Hof van Justitie (Simonsen & Weel).

Daarom dient de aanbestedende overheid (of
aankoopcentrale) in de opdrachtdocumenten precieze
bepalingen op te nemen die haar toelaten toezicht te
houden op de uitvoering van de raamovereenkomst. In
dit kader is het aan haar om de maximale hoeveelheid of
waarde te bepalen en erover te waken dat deze niet
overschreden wordt.

Voorts werd een verduidelijking aangebracht
betreffende de driemaandelijkse rapportering in het
geval gebruik wordt gemaakt van dynamische
aankoopsystemen. De tekst riep namelijk vragen op over
wie de aankondiging van gegunde opdracht moest
uitvoeren. Deze verplichting rust op de aanbestedende
overheid die een opdracht gunt op basis van het
dynamisch aankoopsysteem.

Het belang moet worden onderstreept van de naleving
van deze verplichtingen tot bekendmaking van
aankondigingen van gegunde opdrachten en
vereenvoudigde aankondigingen van gegunde opdracht.
Voor het toezichtrapport van 2021 is het onmogelijk
gebleken voor het aanspreekpunt om gegevens te
verstrekken over de geraamde waarde van
overheidsopdrachten en concessieovereenkomsten
boven de Europese drempels. Er werd namelijk
vastgesteld dat de kwaliteit van de gegevens te wensen
overlaat. Er werd immers vastgesteld dat, bij
benadering, slechts in 58 % van de gevallen een
aankondiging van gegunde opdracht werd bekend
gemaakt. Daarenboven was de kwaliteit van de
gegevens omtrent de waarde van de opdracht, als deze
al wordt ingevuld, van onvoldoende kwaliteit om op
basis hiervan een inschatting te kunnen maken van de
waarde van de opdrachten boven de EU-drempels. De
kwaliteit van de ingevoerde gegevens moet verbeteren
om een kwaliteitsvolle monitoring mogelijk te maken.
Echter werd in het onderhavige ontwerp niet voorzien in
een specifieke sanctie in geval van niet-naleving van
deze verplichtingen. De verwachting is namelijk dat
meer transparantie tot een aanzienlijke verbetering van
de gegevens kan leiden. De FOD BOSA zal daarom op
gestructureerde en actieve wijze gegevens ter
beschikking stellen aan het maatschappelijk middenveld
en aan de media. Deze gegevens zullen worden
gebundeld per aanbestedende overheid en op neutrale
wijze worden voorgesteld. De modaliteiten voor de
bekendmaking van deze gegevens door de FOD BOSA, en
met name het bepalen van indicatoren, zullen in een
koninklijk besluit worden vastgesteld. Deze gegevens
zullen publiek toegankelijk worden gemaakt voor
eenieder. Deze toegenomen transparantie omtrent de
rapporteringsverplichtingen zou de aanbestedende
overheden er normaal gezien toe moeten aanzetten om



pour lesquels un avis d'attribution de marché (simplifié
ou non) a été publié.

Art. 5. Cette disposition insere un second alinéa a
I'article 85. Il est prévu que le pouvoir adjudicateur, dans
les hypotheses ou il décide de renoncer a attribuer ou
conclure un marché ou dans les hypothéses ou il décide
de recommencer la procédure d’une autre maniere, doit
en faire une publicité. Pour ce faire, il doit compléter un
avis d’attribution ou, le cas échéant, un avis d’attribution
simplifié. Les formulaires d’avis d’attribution et d’avis
d’attribution simplifié permettent de spécifier qu’une
procédure de passation se termine, non pas par une
attribution, mais par une décision de renoncer a
I'attribution ou a la conclusion du marché.

La publicité de ces décisions de renoncer au marché
revét une importance pour consolider la fiabilité des
données disponibles dans le cadre de I'analyse des avis
d’attribution de marché.

Cette disposition est également d’application dans les
secteurs spéciaux dans la mesure ou I'article 153 renvoie
a I'article 85 de la loi du 17 juin 2016.

Art. 6. Cette disposition vise a rendre applicable aux
marchés de faible montant les formalités de reporting
prévues a l'article 165, § 2, de la loi du 17 juin 2016.
Toutefois, cette disposition sera retravaillée. Pour plus
d’informations, veuillez-vous référer au commentaire de
I'article 10.

Art. 7. Cette disposition concerne les secteurs spéciaux
et correspond a l'article 4 de ce projet. Il est renvoyé au
commentaire de ce dernier article.

Art. 8. Cette disposition concerne les secteurs spéciaux
et correspond totalement a I'article 6 de ce projet. Il est
renvoyé au commentaire de ce dernier article.

de verplichtingen te respecteren. Aangezien de datum
van sluiting van de opdrachten niet precies te
achterhalen valt (dit zou immers betekenen dat een
register voor gesloten overheidsopdrachten moet
worden gecreéerd, hetgeen grote administratieve lasten
zou teweeg brengen voor de aanbesteders), moet
gewerkt worden aan de hand van indicatoren. Dergelijke
indicatoren zouden bijvoorbeeld kunnen worden
geformuleerd aan de hand van de verhouding tussen de
gelanceerde opdrachten en de opdrachten waarvoor
een aankondiging van gegunde opdracht (al dan niet
vereenvoudigd) werd bekend gemaakt.

Art. 5. Deze bepaling voegt aan artikel 85 een tweede lid
toe, waarin wordt bepaald dat de aanbestedende
overheid, in gevallen waarin hij besluit een opdracht niet
te gunnen of te sluiten dan wel besluit de procedure op
een andere wijze te herbeginnen, dit bekend moet
maken. Daartoe moet zij een aankondiging van gegunde
opdracht of, in voorkomend geval, een vereenvoudigde
aankondigde van gegunde opdracht opstellen. De
formulieren voor de aankondiging van gegunde
opdracht en de vereenvoudigde aankondiging van
gegunde opdracht laten toe om te preciseren dat een
plaatsingsprocedure niet eindigt met een gunning, maar
met een besluit om de opdracht niet te plaatsen of de
opdracht niet te sluiten.

De bekendmaking van deze beslissingen om van de
opdracht af te zien is belangrijk om de betrouwbaarheid
van de gegevens die beschikbaar zijn voor de analyse van
de aankondigingen van gegunde opdrachten te
consolideren.

Deze bepaling is ook van toepassing in de speciale
sectoren aangezien artikel 153 verwijst naar artikel 85
van de wet van 17 juni 2016.

Art. 6. Deze bepaling is erop gericht de formaliteiten
voor de rapportering zoals voorzien in artikel 165, § 2,
van de wet van 17 juni 2016 inzake overheidsopdrachten
van toepassing te maken op de opdrachten van beperkte
waarde. Deze bepaling wordt evenwel herwerkt. Voor
nadere toelichting wordt verwezen naar de commentaar
bij artikel 10.

Art. 7. Deze bepaling heeft betrekking op de speciale
sectoren en komt overeen met artikel 4 van dit ontwerp.
Er wordt verwezen naar de commentaar bij dit laatste
artikel.

Art. 8. Deze bepaling heeft betrekking op de speciale
sectoren en stemt helemaal overeen met artikel 6 van
dit ontwerp. Er wordt verwezen naar de commentaar bij
dit laatste artikel.



Art. 9. Un premier ajustement concerne la définition des
PME pour le reporting. La simple référence, au
paragraphe 3, deuxiéme alinéa, de la disposition
actuelle, a la définition générale des PME européenne,
sans référence aux sous-catégories (européennes), n'est
pas optimale et ne permet pas d’effectuer un monitoring
détaillé de la participation des PME. Dans la situation
belge, il est pourtant trés important d'avoir également
un apercu de certaines sous-catégories. C'est pourquoi
le Roi est autorisé a introduire des sous-catégories
supplémentaires pour le reporting.

Il ne s'est pas avéré nécessaire d'établir des regles
spécifiques décrivant les types de contréle des
échantillons qui peuvent étre demandés. En pratique, le
controle est effectué a l'aide d'un template européen
standard non contraignant fourni par la Commission
européenne, qui est discuté avec les Etats membres
avant chaque exercice. Ce modele differe donc par
exercice de reporting. Ce modele standard fait
également I'objet d'une consultation au niveau national.
Il n'est ni nécessaire ni souhaitable d'intégrer ce modeéle
dans les reglements. Pour la raison susmentionnée, le
guatriéme paragraphe est abrogé.

Art. 10. Le premier paragraphe de l'article 165 est
abrogé dans la mesure ou le point de contact devrait
retrouver toutes les informations utiles dans les procés-
verbaux d’ouverture des offres et dans les avis
d’attribution et avis d’attribution simplifiés.

Le paragraphe 2 précise le mécanisme de collecte de
données pour les marchés de faible montant. Pour ces
marchés, un avis d’attribution n’est pas imposé. Il suffit
que les adjudicateurs transmettent chaque année (au
plus tard le 15 février) la valeur totale de leurs marchés
pour lI'année précédente au point de référence. lls
utilisent a cet effet un formulaire électronique spécifique
mis a leur disposition par le Service public fédéral
Stratégie et Appui. La valeur totale de leurs marchés (de
faible montant) doit étre ventilée suivant qu’il s’agit de
marchés de travaux, de fournitures ou de services, mais
également par entreprise bénéficiaire. Dans la plupart
des «cas, [I'entreprise bénéficiaire correspond a
I'adjudicataire. Toutefois, si I'adjudicataire est un
groupement d’opérateur économique, il sera pas dans la
plupart des cas possible pour I'adjudicateur de connaitre
le montant attribué a chaque opérateur économique
faisant partie du groupement, I'adjudicateur n’ayant pas
nécessairement connaissance des arrangements
financiers derrieres les groupements d’opérateurs
économiques. Dans ce cas, 'adjudicateur devra mettre
ces marchés et leur montant dans un ligne séparée

Art. 9. Een eerste aanpassing heeft betrekking op de
KMO-definiéring in het kader van de rapportering. De
loutere verwijzing in paragraaf 3, tweede lid, van de
huidige bepaling, naar de algemene Europese KMO-
definitie, zonder verwijzing naar de (Europese)
subcategorieén, is niet optimaal en laat niet toe een
gedetailleerde monitoring van de KMO-participatie door
te voeren. In de Belgische situatie is het nochtans van
groot belang om eveneens zicht te krijgen op bepaalde
ondercategorieén. Vandaar dat de Koning wordt
gemachtigd om bijkomende ondercategorieén in te
voeren waaromtrent gerapporteerd moet worden.

Het is het niet nodig gebleken om specifieke regels uit
te werken waarin de types van steekproefsgewijze
monitoringsactiviteiten worden  beschreven die
opgevraagd kunnen worden. In de praktijk wordt voor
de monitoring gewerkt met een niet bindende Europese
standaardtemplate die door de Europese Commissie
wordt ter beschikking gesteld en waaromtrent, voor elke
oefening, overleg wordt gepleegd met de lidstaten. Deze
template verschilt zodoende per rapporteringsoefening.
Omtrent deze standaardtemplate wordt ook op
nationaal niveau overleg gepleegd. Het is niet nodig en
niet wenselijk om deze template op reglementaire wijze
te verankeren. Om de voormelde reden wordt de vierde
paragraaf opgeheven.

Art. 10. De eerste paragraaf van artikel 165 wordt
geschrapt omdat het aanspreekpunt alle relevante
informatie moet kunnen terugvinden in het proces-
verbaal van opening van de offertes en in de
aankondiging van opdracht en de vereenvoudigde
aankondigingen van opdracht.

In de tweede paragraaf wordt het mechanisme
verduidelijkt dat wordt aangewend om gegevens te
verzamelen over de opdrachten van beperkte waarde.
Voor deze opdrachten wordt geen aankondiging van
gegunde opdracht opgelegd. Het volstaat dat de
aanbesteders elk jaar (ten laatste op 15 februari) de
totale waarde van hun opdrachten voor het
voorafgaande jaar doorgeven aan het aanspreekpunt.
Daartoe gebruiken ze een specifiek elektronisch
formulier dat door de federale overheidsdienst Beleid en
Ondersteuning wordt ter beschikking gesteld. De totale
waarde van hun opdrachten (van beperkte waarde)
moet worden opgesplitst naargelang het gaat om
opdrachten voor werken, leveringen of diensten, maar
eveneens per begunstigde onderneming. In de meeste
gevallen zal de begunstigde onderneming de
opdrachtnemer zijn. Indien de opdrachtnemer echter
een combinatie van ondernemers is, zal het voor de
aanbestedende overheid in de meeste gevallen niet
mogelijk zijn het bedrag te kennen dat aan elk van de
ondernemers van de combinatie is toegekend,
aangezien de aanbestedende overheid niet



reprenant tous les marchés pour lesquels, il n'est pas
possible de déterminer I'entreprise bénéficiaire. Pour
certifier la qualité des données récoltées, les entreprises
bénéficiaires doivent étre identifiées via un numéro
d’identification. Ce numéro, correspond pour les
entreprises belges au numéro d’entreprise attribué lors
de l'inscription a la Banque-Carrefour des Entreprises. Ce
mécanisme remplace le formulaire électronique actuel
dans lequel les adjudicateurs doivent introduire tous les
trois ans le montant agrégé de I'ensemble de leurs
marchés inférieurs aux seuils fixés pour la publicité
européenne.

Le mécanisme précité n’est pas applicable pour les
marchés dont la valeur est inférieur a 3 000 euros.
Conformément a I'article 16 de la loi du 17 juin 2016, ce
montant doit s’entendre hors taxe sur la valeur ajoutée.

Il convient d’insister sur I'importance de collecter les
données relatives aux marchés de faible montant,
notamment, dans le cadre du monitoring de I'accés de
PME aux marchés publics en Belgique. C'est pourquoi un
mécanisme semblable a ce qui est prévu a I'article 4, 5°,
est également d’application pour les marchés de faible
montant.

Art. 11. La présente disposition vise a corriger une erreur
purement matérielle.

CHAPITRE 3. — Modifications de la loi du 17 juin 2016

noodzakelijkerwijs op de hoogte is van de financiéle
regelingen die aan de combinaties van ondernemers ten
grondslag liggen. In dat geval moet de aanbestedende
overheid deze opdrachten en de bedragen ervan op een
aparte regel plaatsen met alle opdrachten waarvoor het
niet mogelijk is de begunstigde onderneming te bepalen.
Om de kwaliteit van de verzamelde gegevens te
verzekeren, moeten de begunstigde ondernemingen
worden geidentificeerd door middel van een
identificatienummer. Voor Belgische ondernemingen
komt dit nummer overeen met het
ondernemingsnummer dat werd toegekend bij de
inschrijving bij de Kruispuntbank van Ondernemingen.
Dit mechanisme vervangt het huidige elektronische
formulier waarin de aanbesteders om de drie jaar het
totale bedrag van al hun opdrachten onder de drempels
voor Europese bekendmaking moeten invoeren.

Het hierboven beschreven mechanisme is niet van
toepassing op opdrachten met een waarde van minder
dan 3 000 euro. Overeenkomstig artikel 16 van de wet
van 17 juni 2016 moet dit bedrag begrepen worden als
een bedrag exclusief belasting over de toegevoegde
waarde.

Het pas te wijzen op het belang van het verzamelen van
gegevens over opdrachten van beperkte waarde, met
name in het kader van het toezicht op de toegang van
het KMOQ'’s tot overheidsopdrachten in Belgié. Om deze
reden wordt een vergelijkbaar mechanisme ingevoerd
voor de opdrachten van beperkte waarde als dat wat
voorzien is in artikel 4, 5°.

Art. 11. Deze bepaling is erop gericht een zuiver
materiéle fout te corrigeren.

HOOFDSTUK 3. — Wijzigingen aan de wet van 17 juni

relative aux contrats de concession

Art. 12. Cette disposition correspond totalement a
I'article 9, 2° de ce projet. Il est renvoyé au commentaire
de ce dernier article.

CHAPITRE 4. — Entrée en vigueur

Art. 13. Pour le rapport de contrdle de 2024, la récolte
de données concernant les marchés et les accords-
cadres inférieurs aux seuils européens se fera encore de
la méme maniere qu’actuellement (via un formulaire
internet mis a disposition par le SPF Chancellerie du
Premier Ministre sur le site internet suivant :
www.marchéspublics.belgique.be).

Il n’en va pas de méme pour le rapport de contrdle de
2027, relatif aux marchés passées entre le 1° janvier
2024 et le 31 décembre 2026. Pour ce rapport, le point

2016 betreffende de concessieovereenkomsten

Art. 12. Deze bepaling stemt helemaal overeen met
artikel 9, 2° van dit ontwerp. Er wordt verwezen naar de
commentaar bij dit laatste artikel.

HOOFDSTUK 4. — Inwerkingtreding

Art. 13. Voor de toezichtrapport van 2024 zal de
gegevensinzameling met betrekking tot de opdrachten
en overeenkomsten onder de Europese drempels nog op
dezelfde wijze verlopen als op heden (via een
elektronisch webformulier dat door de FOD Kanselarij
van de Eerste Minister wordt ter beschikking gesteld op
de onderstaande website:
www.overheidsopdrachten.belgie.be/).

Dit is niet het geval voor het toezichtrapport van 2027
dat betrekking heeft op de opdrachten geplaatst tussen
1 januari 2024 en 31 december 2026. Immers zal het


http://www.marchéspublics.belgique.be/
http://www.overheidsopdrachten.belgie.be/

de référence disposera en effet des informations sur les
marchés publics et accords-cadres en dessous des seulils
européens via la publication des avis d’attribution
simplifiés qui deviennent obligatoires a partir du 1°¢
septembre 2023. Comme expliqué ci-dessus, ces
obligations ne concernent pas les marchés de faible
montant. C'est pourquoi les données concernant les
marchés de faible montant devront étre communiquées
dés le début de I'année 2025 en utilisant le formulaire
électronique développé et mis a disposition par le
Service public fédéral Stratégie et Appui. Ces données
envoyées entre le 1°" janvier 2025 et le 15 février 2025
concerneront les marchés passés pendant I’'année 2024.
L'exercice devra étre répété chaque année (pour les
marchés de faible montant).

A l'alinéa 2 de cette disposition, il est spécifié que
I'obligation d’utiliser les plateformes électroniques pour
les marchés passés par procédure négociée sans
publication préalable et dont la valeur est inférieure aux
seuils fixés pour la publicité européenne entre en
vigueur au 1° septembre 2023 uniquement pour les
marchés pour lesquels I'invitation a introduire une offre
est lancée a partir de cette date.

Voici, Mesdames, Messieurs, la portée des dispositions
du projet que le Gouvernement a I’honneur de
soumettre a votre approbation.

aanspreekpunt voor dit rapport over inlichtingen
kunnen beschikken omtrent de opdrachten en
raamovereenkomsten onder de Europese drempels en
dit door middel van de vereenvoudigde aankondigingen
van gegunde opdracht die verplicht worden vanaf 1
september 2023. Zoals hierboven toegelicht hebben
deze verplichtingen geen betrekking op de opdrachten
van beperkte waarde. Daarom zullen de gegevens met
betrekking tot de opdrachten van beperkte waarde voor
het eerst begin 2025 doorgegeven moeten worden door
gebruikmaking van het elektronisch formulier dat met
dit oogmerk ter beschikking wordt gesteld door de
federale overheidsdienst Beleid en Ondersteuning. Deze
gegevens die tussen 1 januari 2025 en 15 februari 2025
doorgestuurd moeten worden zullen betrekking hebben
op het jaar 2024. De oefening zal elk jaar herhaald
moeten worden (voor de opdrachten van beperkte
waarde).

In het tweede lid van deze bepaling wordt verduidelijkt
dat de verplichting om elektronische platformen aan te
wenden voor opdrachten die worden geplaatst door
middel van een onderhandelingsprocedure zonder
voorafgaande bekendmaking en waarvan de waarde
lager is dan de drempels voor de Europese
bekendmaking, op 1 september 2023 in werking treedt
voor de opdrachten waarvoor de uitnodigingen tot het
indienen van een offerte vanaf die datum worden
verstuurd.

Dit is, dames en heren, de draagwijdte van de
bepalingen van het ontwerp dat de Regering de eer
heeft aan Uw beraadslaging voor te leggen.



ROYAUME DE BELGIQUE

SERVICE FEDERAL
CHANCELLERIE DU PREMIER MINISTRE

Projet de loi modifiant la loi du 17 juin 2016 relative aux
marchés publics et la loi du 17 juin 2016 relative aux
contrats de concession, en ce qui concerne la
gouvernance

PHILIPPE, Roi des Belges,

A tous, présents et a venir, Salut.

Sur la proposition du Premier Ministre, de la Ministre de
la Fonction publique, du Ministre des PME et de I'avis
des Ministres qui en ont délibérés en Conseil,

NOUS AVONS ARRETE ET ARRETONS :

Le Premier Ministre, la Ministre de la Fonction publique
et le Ministre des PME sont chargés de présenter en
notre nom, aux Chambres législatives, le projet de loi
dont la teneur suit :

CHAPITRE 1°¢". — Disposition introductive

Article 1. La présente loi régle une matiére visée a
I'article 74 de la Constitution.

CHAPITRE 2. — Modifications de la loi du 17 juin 2016

KONINKRUK BELGIE

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
KANSELARIJ VAN DE EERSTE MINISTER

Ontwerp van wet tot wijziging van de wet van 17 juni
2016 inzake overheidsopdrachten en de wet van 17 juni
2016 met betrekking tot de concessieovereenkomsten,
met betrekking tot het bestuur

FILIP, Koning der Belgen,

Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Op de voordracht van de Eerste Minister, de Minister
van Ambtenarenzaken, de Minister van KMQO’s en op het
advies van de in Raad vergaderde Ministers,

HEBBEN WIJ BESLOTEN EN BESLUITEN WIJ :

De Eerste Minister, de Minister van Ambtenarenzaken
en de Minister van KMQ's zijn ermee belast het ontwerp
van wet, waarvan de tekst hierna volgt, in Onze naam
aan de Wetgevende Kamers voor te leggen:

HOOFDSTUK 1. — Inleidende bepaling

Artikel 1. Deze wet regelt een aangelegenheid als
bedoeld in artikel 74 van de Grondwet.

HOOFDSTUK 2. — Wijzigingen aan de wet van 17 juni

relative aux marchés publics

Art. 2. Al'article 14, § 2, de la loi du 17 juin 2016 relative
aux marchés publics, le 5° est abrogé.

Art. 3. Dans l'article 27, alinéa 1¢, 1°, a), de la méme loi,
le renvoi a I'article « 162, § 2 » est modifié par un renvoi
a l'article « 163, § 2 ».

Art. 4. A l'article 62 de la méme loi, les modifications
suivantes sont apportées :

1° un alinéa rédigé comme suit est inséré entre les
alinéas 1" et 2 :

2016 inzake overheidsopdrachten

Art. 2. In artikel 14, § 2, van de wet van 17 juni 2016
inzake overheidsopdrachten, wordt de bepaling onder 5°
opgeheven.

Art. 3. In artikel 27, eerste lid, 1°, a), van dezelfde wet,
wordt de verwijzing naar artikel “162, § 2” vervangen
door een verwijzing naar artikel “163, § 2”.

Art. 4. In artikel 62 van dezelfde wet worden de volgende

wijzigingen aangebracht :

1° tussen het eerste en tweede lid wordt een lid
ingevoegd, luidende :



« Pour les marchés ou les accords-cadres dont le
montant estimé est inférieur aux seuils fixés pour la
publicité européenne, le pouvoir adjudicateur envoie un
avis d’attribution de marché simplifié relatif aux
résultats de la procédure de passation. Cet avis est
envoyé au plus tard dans les trente jours aprés la
conclusion du marché ou de I'accord-cadre.» ;

2° I'alinéa 2, devenu alinéa 3, est remplacé par ce qui
suit :

« Dans le cas d’accords-cadres conclus conformément a
I'article 43, le pouvoir adjudicateur communique au
point de référence visé a l'article 163, § 2, au plus tard le
15 février de chaque année, la valeur totale des marchés
attribués sur la base de ces accords-cadres au cours de
I'année précédente. La valeur totale de ces marchés est
ventilée par entreprise bénéficiaire selon qu'il s'agit de
marchés de travaux, de fournitures ou de
services. L'inscription de I'entreprise bénéficiaire est
faite sur la base de son numéro d’identification, lequel
correspond pour les entreprises belges au numéro
d’entreprise attribué lors de l'inscription a la Banque-
Carrefour des Entreprises. Les pouvoirs adjudicateurs
utilisent a cet effet le formulaire électronique développé
et mis a disposition par le Service public fédéral Stratégie
et Appui.» ;

3° al'alinéa 3, devenu 4, le mot « toutefois » est abrogé
et les mots « qui passe un marché sur la base d’un tel
systeme » sont insérés entre les mots « pouvoir
adjudicateur » et « peut choisir » ;

4° I'alinéa 5, devenu alinéa 6, est complété par les mots
« et dans I'avis d’attribution de marché simplifié » ;

5° Iarticle est complété par un alinéa rédigé comme suit:

« Le Service public fédéral Stratégie et Appui publie sur
une plateforme électronique des indicateurs relatifs au
respect de I'obligation de publier les avis d'attribution de
marchés visés aux alinéas 1°" et 2. Les données sont
groupées par pouvoir adjudicateur. La méthode pour
développer ces indicateurs est déterminée par le Roi

“Wat de opdrachten en raamovereenkomsten betreft
waarvan de geraamde waarde lager is dan de voor de
Europese bekendmaking vastgestelde drempels, stuurt
de aanbestedende overheid een vereenvoudigde
aankondiging van gegunde opdracht door met
betrekking tot de resultaten van de plaatsingsprocedure.
Deze aankondiging wordt uiterlijk dertig dagen na de
sluiting van de opdracht of de raamovereenkomst
doorgestuurd.”;

2° het tweede lid, dat het derde lid is geworden, wordt
vervangen als volgt :

“In het geval van overeenkomstig artikel 43 gesloten
raamovereenkomsten maakt de aanbestedende
overheid uiterlijk op 15 februari van elk jaar aan het in
artikel 163, § 2, bedoelde aanspreekpunt de totale
waarde over van de opdrachten die werden gegund op
grond van dergelijke raamovereenkomsten gedurende
het voorafgaande jaar. De totale waarde van deze
opdrachten wordt per begunstigde onderneming
opgesplitst naargelang het gaat om opdrachten voor
werken, leveringen of diensten. De registratie van de
begunstigde onderneming gebeurt op basis van haar
identificatienummer, dat voor de Belgische
ondernemingen overeenkomt met het
ondernemingsnummer dat wordt toegekend bij de
inschrijving in de Kruispuntbank van Ondernemingen. De
aanbesteders maken hiervoor gebruik van de
elektronische toepassing die met dit oogmerk ter
beschikking wordt gesteld door de federale
overheidsdienst Beleid en Ondersteuning.” ;

3°in het derde lid, dat het vierde lid is geworden, wordt
het woord « wel » opgeheven en worden de woorden
“die een opdracht plaatst op basis van een dergelijk
systeem” ingevoegd tussen de woorden
“aanbestedende overheid” en “er voor kan kiezen”;

4° in het vijfde lid, dat het zesde lid is geworden, worden
de woorden “en de vereenvoudigde aankondiging van
gegunde opdracht” ingevoegd tussen de woorden “die
de aankondiging van gegunde opdracht” en “moet
bevatten” ;

5° het artikel wordt aangevuld met een lid, luidende :

“ De federale overheidsdienst Beleid en Ondersteuning
publiceert indicatoren omtrent de naleving van de
verplichting tot bekendmaking van de in het eerste lid en
tweede lid bedoelde aankondigingen van gegunde
opdracht. De gegevens worden gebundeld per
aanbestedende overheid. De methode om deze
indicatoren te ontwikkelen wordt door de Koning



aprés avis du Comité institué par l'article 163/1 de la
présente loi.».

Art. 5. Une phrase rédigé comme suit compléte I'article
85:

« Dans ces cas, il publie la décision de non-attribution au
moyen de I'avis d’attribution visé a 'article 62, alinéa 1¢,
ou de l'avis d’attribution simplifié visé a l'article 62,
alinéa 2, selon le cas. ».

Art. 6. L'article 92, alinéa 1°¢, de la méme loi est
complété par le 3° rédigé comme suit :

« 3°al'article 165, § 2. ».

Art. 7. A l'article 143 de la méme loi, les modifications
suivantes sont apportées :

1° le paragraphe 1°¢" est complété par un alinéa rédigé
comme suit :

« Pour les marchés ou les accords-cadres dont le
montant estimé est inférieur aux seuils fixés pour la
publicité européenne, I'entité adjudicatrice envoie un
avis d’attribution de marché simplifié relatif aux
résultats de la procédure de passation. Cet avis est
envoyé au plus tard dans les trente jours aprées la
conclusion du marché ou de I'accord-cadre.» ;

2° le paragraphe 2, alinéa 2, est remplacé par ce qui suit :

« Dans le cas d’un accord-cadre conclu conformément, a
I'article 125, I'entité adjudicatrice communique au point
de référence visé a l'article 163, § 2, au plus tard le 15
février de chaque année, la valeur totale des marchés
passés ou conclus au titre de cet accord-cadre au cours
de I'année précédente. La valeur totale de ces marchés
est ventilée par entreprise bénéficiaire selon qu'il s'agit
de marchés de travaux, de fournitures ou de
services. L'inscription de I'entreprise bénéficiaire est
faite sur la base de son numéro d’identification, lequel
correspond pour les entreprises belges au numéro
d’entreprise attribué lors de l'inscription a la Banque-
Carrefour des Entreprises. Les entités adjudicatrices
utilisent a cet effet le formulaire électronique développé
et mis a disposition par le Service public fédéral Stratégie
et Appui.» ;

bepaald na advies van het Comité opgericht door artikel
163/1 van deze wet.”.

Art. 5. Artikel 85 wordt aangevuld met een zin, luidende:

“In deze gevallen maakt hij omtrent de beslissing tot
niet-gunning een aankondiging bekend door middel van
de in artikel 62, eerste lid, bedoelde aankondiging van
gegunde opdracht of, afhankelijk van het geval, de in
artikel 62, tweede lid, bedoelde vereenvoudigde
aankondiging van gegunde opdracht.”.

Art. 6. Artikel 92, eerste lid, van dezelfde wet wordt
aangevuld met de bepaling onder 3°, luidende :

“3° artikel 165, § 2.”.

Art. 7. In artikel 143, § 1, van dezelfde wet, worden de
volgende wijzigingen aangebracht:

1° paragraaf 1 wordt aangevuld met een lid, luidende :

“Wat de opdrachten en raamovereenkomsten betreft
waarvan de geraamde waarde lager is dan de voor de
Europese bekendmaking vastgestelde drempels, stuurt
de aanbestedende entiteit een vereenvoudigde
aankondiging van gegunde opdracht door met
betrekking tot de resultaten van de plaatsingsprocedure.
Deze aankondiging wordt uiterlijk dertig dagen na de
sluiting van de opdracht of de raamovereenkomst
doorgestuurd.”;

2° het tweede lid van de tweede paragraaf wordt
vervangen als volgt :

“In het geval van een overeenkomstig artikel 125
gesloten raamovereenkomst maakt de aanbestedende
entiteit op uiterlijk 15 februari van elk jaar aan het in
artikel 163, § 2, bedoelde aanspreekpunt de totale
waarde over van de opdrachten geplaatst op of
afgenomen van dergelijke raamovereenkomsten
gedurende het voorafgaande jaar. De totale waarde van
deze opdrachten wordt per begunstigde onderneming
opgesplitst naargelang het gaat om opdrachten voor
werken, leveringen of diensten. De registratie van de
begunstigde onderneming gebeurt op basis van hun
identificatienummer, dat voor de Belgische
ondernemingen overeenkomt met het
ondernemingsnummer dat wordt toegekend bij de
inschrijving in de Kruispuntbank van Ondernemingen. De
aanbestedende entiteiten maken hiervoor gebruik van
de elektronische toepassing die met dit oogmerk wordt



3° a l'alinéa 3, devenu 4, le mot « toutefois » est abrogé
et les mots « qui passe un marché sur la base d’un tel
systéme » sont insérés entre les mots «entité
adjudicatrice » et « peut choisir » ;

4° I'article est complété par un paragraphe 4, rédigé
comme suit:

« § 4. Le Service public fédéral Stratégie et Appui publie
sur une plateforme électronique des indicateurs relatifs
au respect de I'obligation de publier les avis d'attribution
de marchés visés au paragraphe 1°. Les données sont
groupées par entité adjudicatrice. La méthode pour
développer ces indicateurs est déterminée par le Roi
aprés avis du Comité institué par l'article 163/1 de la
présente loi.».

Art. 8. l'article 162, alinéa 1°¢, de la méme loi est
complété par le 3° rédigé comme suit :

« 3°al'article 165, § 2. ».

Art. 9. A I'article 163 de la méme loi, les modifications
suivantes sont apportées :

1° le paragraphe 3, alinéa 2, est complété par la phrase
suivante :

«Le Roi peut déterminer des sous-catégories
d'entreprises auxquelles le rapport visé au premier
alinéa, 4°, doit également se référer, en plus de la
définition générale visée au présent alinéa qui s'applique
aux "PME". » ;

2° |le paragraphe 4 est abrogé.

Art. 10. Dans |'article 165, les modifications suivantes
sont apportées :

1° le paragraphe 1° est abrogé.
2° le paragraphe 2 est remplacé par ce qui suit :

« § 2. Au plus tard le 15 février de chaque année, les
adjudicateurs transmettent au point de référence visé a
I'article 163, § 2, la valeur totale des marchés de faible
montant conclus I'année précédente. La valeur totale de
ces marchés doit étre ventilée par entreprise

ter beschikking gesteld door de federale overheidsdienst
Beleid en Ondersteuning.” ;

3°in het derde lid, dat het vierde lid is geworden, wordt
het woord « wel » opgeheven en worden de woorden
“die een opdracht plaatst op basis van een dergelijk
systeem” ingevoegd tussen de woorden
“aanbestedende entiteit” en “er voor kan kiezen”;

4° het artikel wordt aangevuld met een paragraaf 4,
luidende :

“§ 4. De federale overheidsdienst Beleid en
Ondersteuning publiceert indicatoren omtrent de
naleving van de verplichting tot bekendmaking van de
eerste paragraaf vermelde aankondigingen van gegunde
opdracht. De gegevens worden gebundeld per
aanbestedende entiteit. De methode om deze
indicatoren te ontwikkelen wordt door de Koning
bepaald na advies van het Comité opgericht door artikel
163/1 van deze wet.”.

Art. 8. Artikel 162, eerste lid, van dezelfde wet wordt
aangevuld met de bepaling onder 3°, luidende :

“3° artikel 165.”.

Art. 9. In artikel 163 van dezelfde wet worden de
volgende wijzigingen aangebracht :

1° paragraaf 3, tweede lid, wordt aangevuld met de
volgende zin:

“De Koning kan ondercategorieén van ondernemingen
bepalen waarop het in het eerste lid, 4°, bedoelde
rapport eveneens betrekking op moet hebben, naast de
in het onderhavige lid bedoelde algemene definitie die
geldt voor “KMOQO”.”;

2° paragraaf 4 wordt opgeheven.

Art. 10. In artikel 165 van dezelfde wet worden de
volgende wijzigingen aangebracht :

1° de eerste paragraaf wordt opgeheven.
2° de tweede paragraaf wordt vervangen als volgt :

“8§ 2. Uiterlijk op 15 februari van elk jaar, maken de
aanbesteders aan het in artikel 163, § 2, bedoelde
aanspreekpunt de totale waarde over van de
opdrachten van beperkte waarde die het voorafgaande
jaar werden gesloten. De totale waarde van deze



bénéficiaire suivant qu’il s’agit de marchés de travaux,
de fournitures ou de services. L'inscription de
I'entreprise bénéficiaire est faite sur la base de son
numéro d’identification, lequel correspond pour les
entreprises belges au numéro d’entreprise attribué lors
de l'inscription a la Banque-Carrefour des Entreprises. lls
utilisent a cet effet le formulaire électronique développé
et mis a disposition par le Service public fédéral Stratégie
et Appui. Le présent paragraphe n’est pas d’application
pour les marchés dont la valeur du montant d’attribution
est inférieure a 3.000 euros.

Si plusieurs entreprises bénéficiaires interviennent dans
le cadre d'un groupement d'opérateurs économiques et
si I'adjudicateur n'est pas en mesure de ventiler la valeur
totale du marché par entreprise bénéficiaire pour le
marché concerné, il le mentionne. Plus particuliéerement,
I'adjudicateur indique le nombre de marchés pour
lesquels il n'a pas été possible de ventiler la valeur ainsi
gue la valeur totale de ces marchés, ventilés selon qu'il
s'agit de travaux, de fournitures ou de services.

Le Service public fédéral Stratégie et Appui publie sur
une plateforme électronique des indicateurs relatifs au
respect de 'obligation visée a I'alinéa 1°'. Les données
sont groupées par adjudicateur. La méthode pour
développer ces indicateurs est déterminée par le Roi
aprés avis du Comité institué par l'article 163/1 de la
présente loi.».

Art. 11. Dans 'article 168/1, § 4, alinéa 1°", 4° tiret de la
méme loi, inséré par la loi du 18 mai 2022, les mots «
paragraphe 2, alinéa 1%, 1° ou 2°» sont remplacés par les
mots «paragraphe 2, alinéa 1¢, 1° ou 3° ».

CHAPITRE 3. — Modifications de la loi du 17 juin 2016

opdrachten wordt per begunstigde onderneming
opgesplitst naargelang het gaat om opdrachten voor
werken, leveringen of diensten. De registratie van de
begunstigde onderneming gebeurt op basis van hun
identificatienummer, dat voor de Belgische
ondernemingen overeenkomt met het
ondernemingsnummer dat wordt toegekend bij de
inschrijving in de Kruispuntbank van Ondernemingen. Zij
maken hiervoor gebruik van het elektronisch formulier
dat met dit oogmerk wordt ter beschikking gesteld door
de federale overheidsdienst Beleid en Ondersteuning.
De onderhavige paragraaf is niet van toepassing op de
opdrachten waarvan het gunningsbedrag lager is dan
3.000 euro.

Indien er meerdere begunstigde ondernemingen zijn
ingevolge de tussenkomst van een combinatie van
ondernemers en de aanbesteder de totale waarde van
de opdracht niet kan opsplitsen per begunstigde
onderneming voor de betreffende opdracht, maakt hij
hier melding van. Meer bepaald vermeldt de
aanbesteder het aantal opdrachten waarvoor het niet
mogelijk was de waarde op te splitsen en de totale
waarde van deze opdrachten, opgesplitst naargelang het
gaat om opdrachten voor werken, leveringen of
diensten.

De federale overheidsdienst Beleid en Ondersteuning
publiceert indicatoren omtrent de naleving van het
eerste lid bedoelde verplichting. De gegevens worden
gebundeld per aanbesteder. De methode om deze
indicatoren te ontwikkelen wordt door de Koning
bepaald na advies van het Comité opgericht door artikel
163/1 van deze wet.”.

Art. 11. In artikel 168/1, § 4, eerste lid, vierde streepje,
van dezelfde wet, ingevoegd bij de wet van 18 mei 2022,
worden de woorden “tweede paragraaf, eerste lid, 1° of
2°” vervangen door de woorden “tweede paragraaf,
eerste lid, 1° of 3°”.

HOOFDSTUK 3. — Wijzigingen aan de wet van 17 juni

relative aux contrats de concession

Art. 12. Dans l'article 59 de la loi du 17 juin 2016 relative
aux contrats de concession, le paragraphe 4 est abrogé.

CHAPITRE 4. — Entrée en vigueur

Art. 13. La présente loi entre en vigueur le dixieme jour
qui suit sa publication au Moniteur belge, a I'exception
des articles 2, 4, 6, 7, 8 et 10.

2016 betreffende de concessieovereenkomsten

Art. 12. In artikel 59 van de wet van 17 juni 2016
betreffende de concessieovereenkomsten wordt
paragraaf 4 opgeheven.

HOOFDSTUK 4. — Inwerkingtreding

Art. 13. De onderhavige wet treedt in werking de tiende
dag na de bekendmaking ervan in het Belgisch
Staatsblad, behalve wat de artikelen 2, 4, 6, 7, 8 en 10
betreft.



L’article 2 entre en vigueur le 1¢" septembre 2023 pour
les marchés publiés ou qui auraient d( étre publiés a
partir de cette date, ainsi que pour les marchés pour
lesquels, a défaut d’une obligation de publication
préalable, I'invitation a introduire une offre est lancée a
partir de cette date.

Les articles 4, 1°, 4°, 5°, 7, 1°, 4° et 10, 1°, entrent en
vigueur le 1°" septembre 2023, en ce compris pour les
marchés et accords-cadres en cours qui n’ont pas encore
été attribués a ce moment.

Les articles 4, 2°, 3%, 6, 7, 2°, 3°, 8 et 10, 2°, entrent en
vigueur le 1°" janvier 2025, en ce compris pour les
marchés et les accords-cadres en cours qui n‘ont pas
encore été attribués a ce moment.

Donné a
Le Premier Ministre,

Artikel 2 treedt in werking op 1 september 2023, voor de
opdrachten die vanaf die datum worden
bekendgemaakt of hadden moeten worden
bekendgemaakt, alsook voor de opdrachten waarvoor,
bij ontstentenis van een verplichting tot voorafgaande
bekendmaking, vanaf die datum wordt uitgenodigd tot
het indienen van een offerte.

De artikelen 4, 1°, 4°, 5°, 7, 1°, 4° en 10, 1°, treden in
werking op 1 september 2023, ook voor de lopende
opdrachten en raamovereenkomsten die op dat
moment nog niet werden gegund.

De artikelen 4, 2°, 3%, 6, 7, 2°, 3°, 8 en 10, 2°, treden in
werking op 1 januari 2025, ook voor de lopende
opdrachten en raamovereenkomsten die op dat
moment nog niet werden gegund.

Gegeven te
De Eerste Minister,

A. DE CROO





